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Contenuto della nosﬁmnmoso

Lk

Manuale d’uso i [y
Chiavi & apertura S

P

Ace. per installazione

Vista generale

<frontale>

Cover

Display
pulsanti
\
‘casta
< Display > ant¢riore
Su Mo

<posteriore>

Fori per install. a muro

giorno della settimana

data corrente

N
Orario corrente

|

agendo sulla molla in plastica aranciohe sul retro

del display all’interno dell’orologio

H Aprire I'orologio e rimuovere la mascherina ovall

3 Dopo avgr terminato la progfammazione
premere il pulsante “fine programniazione™.

4 Rimettere la mascherina esercitando una
leggera pressione verso il quadrante

Girare la chiave nella posizione “L'. sul

programmazione

display compare I"indicazione di data e orario.




Programmazione del formato ore sul displ

Si possono impostare due opzioni:
Formato ore

T.AM7PM
3 ore

preimpostatosu "2: 24 Hour".

Esempio: cambiare il formatp in "1: AM/PM®.

[ oRE
_ DISPLAY

%ﬂ g

Vo

DISPLAY
HOURS

A

1 Premere il puisante “DATA RIO” per
almeno 1 secondo. Sul display compare una
freccia sotto I'indicazione “FORMATO ORE
DISPLAY™.

00

2 Premere il tasto 4+ 0 per selezionare il
kcodick “1”. Premere “SET” per convalidare

C_—

3 Premere “SET” per continuare netla
programmmazione oppure “FINE
PROGRAMMAZIONE” per uscire dalla
programmazione

Programmazione dell’orario -

e:

Esempio: modificare V'orariqg

1 premere ii tasto DATA ORARIO. Sul
display compare la freccia su “ORARIO”.

= |

N Tmpostare 'ora
L I’ora desid 1 fasti J+

¢ “-“. Premere SET per convalidare. Lampeggia
I’indicazione dei minuti.

3 mpostare I minuti

impostare [ in(iff premendo I tasti “+” ¢ “-.
Premere SET per convalidard,__|
Lampeggia I’ indicazione dei minuti.

C_— 1
4 Premere “SET” per continuare nella
programmimazione oppure “FINE
PROGRAMMAZIONE” per uscire dalla
programmazione.




Programmazione della

Esempio: cambiare la Data

:

data

,N ‘~=€om§d ’ANNO
7

impostare I'anno premendo I tasti “+" ¢ “-*,
Premere SET per convalidare. Lampeggia

Pindicazione del mese.

mu;_.:vc&w_‘n ilMESE -~
‘impostare il mese premendo 1 tasti “+" e “-~,
Premere SET per convalidare. Lampeggia

I'indicazione de! giorno def mese.

\&A:-_vemns:_ la DATA

impostare [Tiofig mese premendo I tasti “+”
€ “*, Premere SET per coftvalidare..

C_._—J

S Premere “FINE PROGRAMMAZIONE” per
uscire dalla programmazione dell’ORARIO ¢ della
DATA

L \

PROGRAMMAZIONE DEL PERIODO DI PAGA

(fine mese)

H mod. QR7550 e prei

P

to per la paga ile“1-31"

" Esempio: cambiare il periodo di paga da “317a “20"

T
[[Fnepee ] —
[ PERIGCO DN . Premere il pulsanite “FUNZIONI yper almeno §
T A secondo. Sul display compare una freccia sotto
ST o I’indicazione “PERIODO D] PAGA™,
- ._ . a

_ |
Y&

g
ikl
snliN]
— w0
-4

l‘|
3

E impostare il periodo di paga premendo Eu: e

e “-“, Premere SET per a@,unaz
. g

i
1+
\0
©
3

L — -]

" Premere “FUNZIONT” per continuare nella
programmmazione oppure “FINE

GO OO0 g0
" Data }
—

. —=

-

c

-J
=5
o)

-PROGRAMMAZIONE" per uscire datla
programmazione.




Programmazione dell’

Esempio: cambio del giornd

Con )™

e _

orario per il cambi

0 C g C 1 O

oraRic
CAMBIO GIORNO

1
100

dale 5:00 alle 7:00

giorno

¥ premere itasto “FUNZ) g
compare la freccia su “ORARIO
GIORNO™.

—" |

i 00
)

'ora d 1 tasti "+
e - Premere SET per 8=<m_am_.m Lampeggia
Pindicazione dei minuti.

,,M.u_:vem;_.a i minuti

impostare | minuti premendo 1 tasti “+”
Premere SET per convalidare.
Lampeggia I’indicazione dei minuti.

Premere “FUNZIONI" per continuare nelia
programmmazione oppure “FINE
PROGRAMMAZIONE” per uscire nm__m
EoEwEEwN_o__n

L

Programmazione d¢

Una volta i fa

| codice segreto a 4 cifre

alla p! ione dell’orologio occorre immettere la

password e confermare con SET.

Si possono impostare tutti i codici a 4 cij

p d. Per pg

er

e da 0001 a 9998. Non sono accettati i codici 0000 €9999,

Esempio: Impostare la Passy

vord: 1234

33 ilri
o LIL uu

OCoo0D0D

Premere il tasto “FUNZIONK’. Sut dispiay
una frecci ica PASSWORD.

1 Fush e FONCTION bution Tor T
)

AM AM Qh tt

2 Impostare I primi 2 digits

- Premere if tasto +" e “-* per impost4rd i pfii
due digits per la password

{Prempre SET per convalidare,

&3 Impostare I secondi 2 digits
Premere il tasto +”[&]"-* par impostare i
second due digits per la password [ |
Premere SET per convalidare.

Premere “FUNZIONI™ per continuare nella
programmmazione oppure “FINE
PROGRAMMAZIONE” per uscire dalla
programmazione,




Programmazione da P( tramite chiavetta

E’ possibite impostare alcuni dati della programmazione direty 'C trami
nella chiavetta USB in dotazione con Idrologio

1.Formato orario

ftware installato

¢

E’ possibile impostare questo data tramite tastiera %:.o..o_owmg_.::n chiavetta USB/Soft

2. Periodo di paga e fine period¢ di paga

E’ possibile impostare questo data trgmite tastiera dell’orologio o tramite chiavetia

3. Orario per il cambio del gioro

E’ possibile impostare questo data tramite tastiera dell'orologio o tramite n:.m& us

4. Formato di stampa
Programmabile solo da software.

Si possono impostare 6 diversi formali di stampa e 2 diversi formati per i minuti

oftware

re

Opzioni per formato stampa

Esempio: Luned), 21, 3:30p.m.

1. date, 24 hour, minute : 211530

2. day of the week, 24 hour, minute| Lu15:30

3. 24 hour, minute (Large Font) 15:30

4. 12 hour, minute Pm3:30

5. date, 12 hour, minute 213:30P

6. day of the week, 12 hour, minute| Lu3:30P -

Minuti /formato (default & "1: 1/60")

Opzioni di stampa per i minuti

Esempio di stampa

1. 1/60 (sessantesimi)

8:34

2. 1/100 {centesimi})

857

5. Linguaggio di stampa
6 linguaggi differenti (6 Types)

Order options Esempio: Giovedi 3:30 p.m.

1. English TH1530 . -
2. Spanish T -JUis30

3. German DO 15:30

4. French JE15:30

5. haliano GI'15:30 N .
6. Portuguese QI'15:30

¢

6. Ora solare/legale

e o

Viceversa. Per gli anni

le date per il cambio automatico fra ora solare/ legale e

setti ]

iNi orologio si i

7. Progr

E’ possibile impostare gli orari per il

sulle nuove date

icomando del relay per le suonerie esteme (48 programmi)

Programma N. | Giomo settimana Orario _ Segnale mm- suonaria |-
o1 No No - NG
02 — No No No
48 No No No
Esempio ; )
01 Lun. to Ven, 9:00 Durata 2 .
02 orm. 1o Sab. 1200 ~ Dimatal | ..
03 ~MoR o 700 | DuaE’¥
8. Durata del segnale per le suorjerie -
S possono impostare 3 differenti valorf per la durata,
Durata No. Durata
T secondi
Z 10 secondi
3 Usecondi N




TRASFERIMENTO DATI

L’orologio funziona unicamente con i cartgllini specifici per questo mod

L’orario ¢ la data stampata sul carteilino sd

Questi dati possono essere caricati sulla chi

software dedicato

Dati timbrature

Preparazione all’uso
I PC, ¢ la chiavetta rﬂmw dedicata

Preparare i cartell

Procedura per ’uso -

Step-1 Setup a dedicated software on your personal computer,

7 ~u.  Aprire tramite PC il software di impostazione e scarico dati presente nella chiavetta USB. 4

Step-2 Impostare un numero identificativq dell’unitd/orologio .
Se viene usato un solo orologio, gliesta impostazione neon & necessaria. Then, g0 to the Step-3.

& \/.V Fare riferi al e ione numero uni gio”. _

¢

Step-3 Impostare ¢ programmare|

tutte le regole orarie dal Pc ¢ memorazzirte sulla chiavetta USB

1) software presente all“interno della chiavetta & fornito di **help” in linea per Pimpostazione dei dati.

Step~4 Trasferire i dati della p

all’orologio tramite chiavetia USB

-

ifari at "

Fare

Preparare i cartellini con nome /
riferimento - numero di cartelling

E’ possibile effettuare 6 timbraturd

dei dati dal PC ail’orologio tramite chiavetta USB *.

ese di

t giomaliere, 3 in entrata e 3 in uscita.

i |

¥,

ey’ Step-6  Salvare i dati riferiti alle

timbrature sulla chiavetta USB

-

ggio dei dati detie timbrature sulla chiavetta USB *,

Step-7 Leggere i dati delle timbral

fure tramite il software dedicato

]

Le operazioni di calcolo verranno

iseguite dal software dedicato

Step-8 Assicuratevi di reg

pistrare i cartellini nel software all’inizio di ogni mese o quando

viene inserito un fjuovo dipendente.

Le procedure dallo Step-5 allo Step{? devono essere ripetute alla fine di ogni periodo di paga.




Caricamento dei dati d programmazione C all’orologio

tramite chiavetta USB

Salvataggio dei dati ._J_a timbrature sulla chiavetta USB

m.vcmmmz_nmn_<»_.o§m::?‘Ew:n. m:__mr. n_, ia USB ed importarli su Pc per
L’interrfacciamento con software appogiti per la gestione delle presenze .

P"orologio leggi i dati della chiavetta C+w,
Fare riferi al “Pr
1dati vﬂ la uamasawn_o:n <w=mo=o ui

[}

za= Sm__oa _w chiavetta Cm
@ v_.ocnnca & scarico . .,

Zo= Bﬁ_na 1a chigvetta Cm

° ES&:B di scarico .

legare alla Teté elettrica Porologio prima di aver £

. Inserire la chiavetta USB nell’apposita porta

2 Premere il F%
mMnczao. Sul display compare fa mn:.s "SD"

Quando il caricamento dei dati & completato,
la scritta "End” & visualizzata sul'display

O

2 premerre il tasto LOAD SETTING per |
secondo. Compare la scritta "

1 C
MI' ‘ ed inizia il caricamento dei dati nell’orologio

e Quando il caricamento dei dati ¢ completato,

la scritta "End” ¢ visualizzata sul disptay

M Estrarre la chiavetta USB
., Girare la chiave sulla posizione "L" .

W Estrarre la chiaveta USB -
Girare la chiave sulla posizione "L" .
Riporre la mascherina ovale sull*orologio.

Riporre la mascherina ovale sult’orologio




9. INSTALLAZ

Questa opzione serve per poter effettuard

i ne_.aa‘

H .E:Ec*: coperchio del .
" Vano batterie

*

atterie optional

Dima per fissaggio a muro

o/

N
f

I

I





